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Xomymel U3 K-ma /-/7/7007111 bru kporwmelna Mepmbod 30Kl
L— 2" [locmabnsiemca no omdesbHoMy 3aKa3y.

4. Korcmpykyus 3azpaxderus u Bopom nokasars! Yc/iobHo.

5 Memusbi 6er0upame & 3abucurocmu om muna rpUMEHSTEMO20 30200 XGEHUS.

6. [Tocre ycmarobru usbewamens npousbecmu ezo peaynupobiy 6 coombemcmbue ¢ npoekmHou dokymermayued. 475 pezymupobxu yenob nobopoma u
HaK/oKa G7oka u3bewamens, ocAadums Bukm kporwmedHa u npou3becmu Headxodumyw pezynupobxy. [Tocse peeynupobok bee pesstobee
COPGUHEHUST 3AMSHLMb.

7. Bbod kadens yc/iobHo He noka3an.

8 Bricoma ycmarobku usbewamens 12 - 15 m

9 llpousbodumens ocmabnsem 3a codod npabo Brocums UMEHEHUS & KOHCMPYKL UK U30eAUS U IKCNAYAmAayUuoHHYw dokymermayuw (6 m.y. b
CXeMsl 3/eKmpuyeckue) de3 npedbapume/sHoea ybedomneHus.

2™ M3bewamerns omHecmu om Bopom HA COCECHM CMOUKY 3aZ0aXTeHUS G/ HAUOO/bLez0 PACKH MUS 30Hb OOHAPYXEHUS U30ewamesia U UCK/HeHUs
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1. * Размеры для справок. * Размеры для справок. 2. ** Извещатель отнести от ворот на соседнюю стойку заграждения для наибольшего раскрытия зоны обнаружения извещателя и исключения ** Извещатель отнести от ворот на соседнюю стойку заграждения для наибольшего раскрытия зоны обнаружения извещателя и исключения "мертвой зоны". 3. *** Поставляется по отдельному заказу. *** Поставляется по отдельному заказу. 4. Конструкция заграждения и ворот показаны условно. Конструкция заграждения и ворот показаны условно. 5. Метизы выбирать в зависимости от типа применяемого заграждения. Метизы выбирать в зависимости от типа применяемого заграждения. 6. После установки извещателя произвести его регулировку в соответствие с проектной документацией. Для регулировки углов поворота и После установки извещателя произвести его регулировку в соответствие с проектной документацией. Для регулировки углов поворота и наклона блока извещателя, ослабить винт кронштейна и произвести необходимую регулировку. После регулировок все резьбовые соединения затянуть. 7. Ввод кабеля условно не показан. Ввод кабеля условно не показан. 8. Высота установки извещателя 1,2 - 1,5 м.  Высота установки извещателя 1,2 - 1,5 м.  9. Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию изделия и эксплуатационную документацию (в т.ч. в Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию изделия и эксплуатационную документацию (в т.ч. в схемы электрические) без предварительного уведомления.
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